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Ledelsespategning
Vermerk seitens der Geschaftsfihrung

Ledelsen har dags dato aflagt arsrapporten for perioden 1. januar — 31. december 2016 for Hotel Ratingen
K/S.

Die Geschéftsleitung hat am heutigen Tag den Jahresbericht flr das Rechnungsjahr vom 1. Januar bis
31. Dezember 2016 fir die Hotel Ratingen K/S (dénische Kommanditgesellschaft) vorgelegt.

Arsrapporten er aflagt i overensstemmelse med Arsregnskabsloven.

Der Jahresbericht wurde in Ubereinstimmung mit dem dénischen Gesetz zur Erstellung von
Jahresabschllssen erstellt.

Det er vor opfattelse, at arsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver og passiver,
finansielle stilling samt resultatet. Samtidig er det vor opfattelse, at ledelsesberetningen indeholder en
retvisende redeggrelse for de forhold, beretningen omhandler.

Unserer Meinung nach gibt der Jahresbericht ein den tatséchlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild
der Vermdgens-, Schulden-, Finanz- und Ertragslage wider. Ebenso enthalt nach unserer Meinung der
Lagebericht eine den tatsachlichen Verhaltnissen entsprechende Aufstellung ber die Anliegen, mit
denen sich der Bericht befasst.

Arsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.

Der Jahresabschluss wird bei der Gesellschafterversammlung zur Genehmigung vorgelegt.

Rungsted Kyst, den 30. maj 2017
Rungsted Kyst,

Stig Madsen Hugo Andersen Preben J. Sgrensen
(formand)
(Vorsitzender)



Den uafhaengige revisors revisionspategning
Erklarungen de selbsandigen wirtsharftspufers

Til kapitalejerne i Hotel Ratingen K/S
Fir die Kapitaleigentiimer der Hotel Ratingen K/S (danische KG)

Konklusion

Schlussfolgerung
Vi har revideret arsregnskabet for Hotel Ratingen K/S for regnskabsaret 1. januar — 31. december , der
omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatopggrelse, balance og noter: Arsregnskabet udarbejdes efter
arsregnskabsloven.

Wir haben den Jahresbericht der Hotel Ratingen K/S fur das Geschéftsjahr vom 1. Januar - 31. Dezember
in Bezug auf den Vermerk seitens der Bilanzierungsmethoden, der GuV, der Bilanz, der
Eigenkapitalaufstellung und den Noten tiberpriift. Der Jahresabschluss wurde in Ubereinstimmung mit
dem danischen Gesetz uber den Jahresabschluss erstellt.

Det er vores opfattelse, at arsregnskabet giver et retvisende billede af kommanditselskabets aktiver,
passiver og den finansielle stilling pr. 31. december samt af resultatet af kommanditselskabets aktiviteter
for regnskabsaret 1. januar - 31. december i overensstemmelse med arsregnskabsloven.

Wir sind davon Uiberzeugt dass der Jahresabschluss ein den tatséchlichen Verhaltnissen entsprechendes
Bild der Aktiva, der Passiva und der finanziellen Positionen per 31. Dezember gibt und das das Ergebnis
der Tatigkeiten der Unternehmen und die Geldflusse fiir das Bilanzjahr vom 1. Januar bis 31. Dezember
mit dem geltenden dénischen Buchflihrungsgesetzen tbereinstimmen.

Grundlag for konklusion
Grundlage fur die Schlussfolgerung

Vi har udfgrt vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er geeldende i Danmark. Vores ansvar ifalge disse standarder og krav er ngermere
beskrevet i revisionspategningens afsnit “Revisors ansvar for revisionen af arsregnskabet”. Vi er
uafhaengige af selskabet i overensstemmelse med internationale etiske regler for revisorer (IESBA’s Etiske
regler) og de yderligere krav, der er geaeldende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores gvrige etiske
forpligtelser i henhold til disse regler og krav. Det er vores opfattelse, at det opnaede revisionsbevis er
tilstreekkeligt og egnet som grundlag for konklusion.

Wir haben unsere Abschlusspriifung in Ubereinstimmung mit internationalen
Wirtschaftprifungsstandards und den zuséatzlich in Danemark geltenden Anforderungen durchgefihrt.
Unsere Verantwortung geman diesen Standards und Anforderungen ist im folgenden Abschnitt des
Bestatigungsvermerks genauer beschrieben: ,Verantwortung des Wirtschaftsprifers fur die Priifung des
Jahresabschluss*. Wir sind von der Kommanditgesellschaft in Ubereinstimmung mit den internationalen
ethischen Regeln fiir Wirtschaftsprifer (Ethische Regeln der IESBA) und den zusatzlich in Danemark
geltenden Anforderungen unabhéngig und haben unsere sonstigen ethischen Verpflichtungen geman
diesen Regeln und Anforderungen ebenfalls erfillt. Nach unserer Auffassung ist der erzielte
Prifnachweis ausreichend und als Grundlage fiir unsere Schlussfolgerung geeignet.



Den uafhaengige revisors revisionspategning - forsat
Erklarungen des selbsandigen wirtshaftsprifers - Fortsetzung

Veesentlig usikkerhed vedrgrende forsat drift
Erhebliche Unsicherheit in Bezug auf der Weiterbetrieb
Uden at modificere vores konklusion ger vi opmaerksom pd, at der er vaesentlig usikkerhed, om
kommanditselskabets mulighed for at fortsaette driften. Vi henviser til note 5 i regnskabet, hvoraf fremgar,
at det er ledelsens vurdering at den nuvaerende finansiering kan bibeholdes til endeligt salg af
ejendommen.
Ohne diese Schlussfolgerung zu andern, bitte notizen, daB es gibt erhebliche Unsicherheit, ob die
Kommanditgesellschaft Mdglichkeit der Betrieb weiterzumachen. Wir verweisen Sie auf Note 5 in die
Bilanzierung, woraus es erscheint, daB die Schatzung das Management ist, daR die derzeitige
Finanzierung fur die endgdltige Verkauf der Immobilie erhalten kann.

Fremhaevelse af forhold i regnskabet
Herausstellt die Umstéande in der Bilanzierung

Uden at modificere vores konklusion, henleder vi opmaerksomheden pa arsregnskabets note 6. Det
fremgar heraf, at der er usikkerhed forbundet med malingen af varebeholding, som indeholder
kommanditselskabets hotelejendom.
Ohne diese Schlussfolgerung zu andern, verweisen wir Sie auf Note 6 in die Bilanzierung. Daraus folgt,
daR die Unsicherheit bei der Messung der Vorrate verbunden ist, die Kommanditgesellschaft
Hotelimmobilie enthalt.

Ledelsens ansvar for arsregnskabet
Verantwortung der Geschéftsleitung fiir den Jahresabschluss

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et Aarsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med arsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som
ledelsen anser ngdvendig for at udarbejde et arsregnskab uden veesentlig fejlinformation, uanset om
denne skyldes besvigelser eller fejl.

Die Geschaftsleitung ist verantwortlich fur die Erstellung eines Jahresabschluss, der gemaf dem
danischen Gesetz Uber Jahresabschluss ein den tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild
vermittelt. Die Geschaftsleitung ist au’erdem verantwortlich fur interne Kontrollen, die die
Geschaftsleitung flr die Ausarbeitung eines Jahresabschlusses ohne wesentliche Fehlinformationen — sei
es aufgrund von betriigerischen Machenschaften oder Irrtiimern — als notwendig erachtet.



Den uafhaengige revisors revisionspategning - forsat
Erklarungen des selbsandigen wirtshaftsprifers - Fortsetzung

Ved udarbejdelsen af arsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere kommanditselskabets evne til at
fortseette driften; at oplyse om forhold vedrgrende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde
arsregnskabet pa grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til
hensigt at likvidere selskabet, indstille driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at gore dette.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses ist die Geschéftsleitung fiir die Einschatzung der Fahigkeit der
Kommanditgesellschaft beztglich der Fortsetzung des Betriebs zusténdig; sie muss Uber den
fortgesetzten Betrieb betreffende Umstéande informieren, sofern dies relevant ist; sie muss aulerdem
den Jahresabschluss auf der Grundlage des Abschlussprinzips des fortgesetzten Betriebs erstellen, es sei
denn die Geschaftsleitung beabsichtigt, die Kommanditgesellschaft zu liquidieren oder den Betrieb
einzustellen, oder sie hat keine andere realistische Alternative dazu.

Revisors ansvar for revisionen af arsregnskabet
Verantwortung des Wirtschaftsprufers fur die Priifung des Jahresabschlusses

Vores mal er at opna hgj grad af sikkerhed for, om Aarsregnskabet som helhed er uden vaesentlig
fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspategning med en
konklusion. Hgj grad af sikkerhed er et hgjt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revision,
der udfgres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere krav, der er
geeldende i Danmark, altid vil afdeekke vaesentlig fejlinformation, nar sadan findes. Fejlinformationer kan
opsta som fglge af besvigelser eller fejl og kan betragtes som vaesentlige, hvis det med rimelighed kan
forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse pa de gkonomiske beslutninger, som
regnskabsbrugerne traeffer pa grundlag af arsregnskabet.

Unser Ziel besteht darin, ein hohes Mal} an Sicherheit dafiir zu erlangen, dass der Jahresabschluss keine
wesentlichen Fehlinformationen enthalt, ohne Ricksicht darauf, ob die Fehlinformationen auf
betriigerische Machenschaften oder Irrtiimer zurtickzufuhren sind, und einen Bestatigungsvermerk samt
Schlussfolgerung abzugeben. Ein hohes MaR an Sicherheit bedeutet ein hohes Sicherheitsniveau, ist
jedoch keine Garantie dafiir, dass eine Priifung, die in Ubereinstimmung mit internationalen
Wirtschaftprifungsstandards und den zusétzlich in Danemark geltenden Anforderungen durchgefiihrt
wird, stets wesentliche Fehlinformationen, falls vorhanden, aufdeckt. Fehlinformationen kénnen infolge
betriigerischer Machenschaften oder irrtiimlich entstehen und als wesentlich betrachtet werden, falls
vernuinftigerweise erwartet werden kann, dass sie einzeln oder gemeinsam Einfluss auf die
wirtschaftlichen Entscheidungen haben, die Benutzer der Abschliisse auf der Grundlage des
Jahresabschlusses treffen.

Som led i en revision, der udfgres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er geeldende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel
skepsis under revisionen. Herudover:

Als Bestandteil der Priifung, die in Ubereinstimmung mit internationalen Wirtschaftpriifungsstandards
und den zusétzlich in Danemark geltenden Anforderungen durchgefiihrt wird, nehmen wir
fachmannische Einschatzungen vor und erhalten wéahrend der Priifung unsere professionelle Skepsis
aufrecht. Darlber hinaus:



Den uafhaengige revisors revisionspategning - forsat
Erklarungen des selbsandigen wirtshaftsprifers - Fortsetzung

Identificerer og vurderer vi risikoen for vaesentlig fejlinformation i arsregnskabet, uanset om

® denne skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udferer revisionshandlinger som reaktion pa
disse risici samt opnar revisionsbevis, der er tilstraekkeligt og egnet til at danne grundlag for
vores konklusion. Risikoen for ikke at opdage veesentlig fejlinformation forarsaget af besvigelser
er hgjere end ved vaesentlig fejlinformation forarsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte
sammensveergelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser, vildledning eller tilsideseettelse af
intern kontrol.

Identifizieren und bewerten wir das Risiko fir wesentliche Fehlinformationen im
Jahresabschluss ohne Rucksicht darauf, ob die Fehlinformationen auf betriigerische
Machenschaften oder Irrtiimer zurlickzufiihren sind. Wir gestalten PriifungsmalRnahmen als
Reaktion auf diese Risiken, filhren sie durch und erzielen einen Priifnachweis, der als Grundlage
fur unsere Schlussfolgerung ausreichend und geeignet ist. Das Risiko, durch betrligerische
Machenschaften verursachte wesentliche Fehlinformationen nicht zu entdecken, ist hoher als
bei irrtiimlich verursachten Fehlinformationen, da betriigerische Machenschaften
Verschwdrungen, Dokumentenfélschung, bewusste Auslassungen, Irrefuhrung und die
Umgehung interner Kontrollen umfassen kénnen.

Opnar vi forstaelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme
® revisionshandlinger, der er passende efter omstaendighederne, men ikke for at kunne udtrykke
en konklusion om effektiviteten af kommanditselskabets interne kontrol.
Erreichen wir ein Versténdnis der fur die Prufung relevanten internen Kontrolle, um die
Prufungsmalnahmen gestalten zu kdnnen, die den Umsténden angemessen sind, jedoch nicht,
um eine Schlussfolgerung tber die Wirksamkeit der internen Kontrolle der
Kommanditgesellschaft zu erlangen.

® Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt om
de regnskabsmaessige skan og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.
Geben wir eine Stellungnahme dazu ab, ob die von der Geschéftsleitung angewandten
Rechnungslegungsgrundsatze geeignet sind, und ob die von der Geschéftsleitung erstellten
rechnungslegungsbezogenen Schatzungen und damit verknlpften Informationen angemessen
sind.
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Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af arsregnskabet pa grundlag af regnskabsprincippet

e om fortsat drift er passende, samt om der pd grundlag af det opndede revisionsbevis er
vaesentlig usikkerhed forbundet med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl
om kommanditselskabets evne til at fortseette driften. Hvis vi konkluderer, at der er en vaesentlig
usikkerhed, skal vi i vores revisionspategning ggre opmaerksom pa oplysninger herom i
arsregnskabet eller, hvis sddanne oplysninger ikke er tilstraekkelige, modificere vores konklusion.
Vores konklusioner er baseret pa det revisionsbevis, der er opndet frem til datoen for vores
revisionspategning. Fremtidige begivenheder eller forhold kan dog medfere, at selskabet ikke
leengere kan fortseette driften.

Schlussfolgern wir, ob die Erstellung des Jahresabschlusses durch die Geschéftsleitung auf der
Grundlage des Abschlussprinzips des fortgesetzten Betriebs angemessen ist, sowie ob auf der
Grundlage des erhaltenen Prifnachweises mit Ereignissen oder Umsténden eine wesentliche
Unsicherheit verbunden ist, die wesentliche Zweifel bezuglich der Fahigkeit der
Kommanditgesellschaft hinsichtlich der Fortsetzung des Betriebs aufkommen lassen kann. Falls
wir zu der Schlussfolgerung gelangen, dass eine wesentliche Unsicherheit besteht, mussen wir
in unserem Bestatigungsvermerk auf diesbeziigliche Angaben im Jahresabschluss aufmerksam
machen, oder, falls solche Angaben nicht ausreichend sind, unsere Schlussfolgerung abandern.
Unsere Schlussfolgerungen griinden sich auf den Priifnachweis, der bis zum Datum unseres
Bestatigungsvermerks erzielt wurde. Zukiinftige Ereignisse oder Umsténde kdnnen jedoch dazu
fuhren, dass die Kommanditgesellschaft den Betrieb nicht fortsetzen kann.

Tager vi stilling til den samlede preaesentation, struktur og indhold af arsregnskabet, herunder
e noteoplysningerne, samt om arsregnskabet afspejler de underliggende transaktioner og
begivenheder pa en sddan made, at der gives et retvisende billede heraf.

Nehmen wir Stellung zur Gesamtdarstellung, zur Struktur und zum Inhalt des
Jahresabschlusses, darunter die Informationen in den Anmerkungen, sowie zu der Frage, ob
der Jahresabschluss die zugrundeliegenden Transaktionen und Ereignisse so wiedergibt, dass
ein den tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild vermittelt wird.

Vi kommunikerer med ledelsen om blandt andet det planlagte omfang og den tidsmaessige placering af
revisionen samt betydelige revisionsmaessige observationer, herunder eventuelle betydelige mangler i
intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.

Wir kommunizieren mit der Geschéftsleitung tiber unter anderem den geplanten Umfang und die
zeitliche Platzierung der Priifung sowie Uber wichtige priifungsbezogene Beobachtungen, darunter
eventuelle bedeutende Mangel in der internen Kontrolle, die wir wahrend der Priifung identifizieren.
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Udtalelse om ledelsesberetningen
Erklarungen tber den Bericht des Vorstandes

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.
Die Geschaftsleitung ist flir den Bericht der Geschaftsleitung verantwortlich.

Vores konklusion om arsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for
konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.
Unsere Schlussfolgerung zum Jahresabschluss umfasst nicht den Bericht der Geschéftsleitung, und wir
geben keine auf Sicherheit griindende Schlussfolgerung Giber den Bericht der Geschéftsleitung ab.

| tilknytning til vores revision af arsregnskabet er det vores ansvar at laese ledelsesberetningen og i den
forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er vaesentligt inkonsistent med arsregnskabet eller vores
viden opndet ved revisionen eller p4 anden made synes at indeholde vaesentlig fejlinformation.

In Verbindung mit unserer Priifung des Jahresabschlusses liegt es in unserer Verantwortung, den Bericht
der Geschéaftsleitung zu lesen und in diesem Zusammenhang zu erwéagen, ob der Bericht der
Geschaftsleitung in wesentlichen Punkten nicht mit dem Jahresabschluss tibereinstimmt, oder ob unser
durch die Priifung oder auf andere Weise erlangtes Wissen mdglicherweise wesentliche
Fehlinformationen enthalt.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder kraevede oplysninger i henhold
til arsregnskabsloven.

Unsere Verantwortung besteht dartiber hinaus darin, zu erwéagen, ob der Bericht der Geschaftsleitung
die gemal’ dem danischen Gesetz tiber Jahresabschlusse erforderlichen Angaben enthalt.

Baseret pa det udfarte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med
arsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med arsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet
vaesentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.
Aufgrund der durchgeflihrten Arbeit sind wir zu der Auffassung gelangt, dass der Bericht der
Geschaftsleitung mit dem Jahresabschluss tibereinstimmt und gemaR den Anforderungen des dénischen
Gesetzes uber Jahresabschliisse erstellt wurde. Wir haben im Bericht der Geschaftsleitung keine
esentlichen Fehlinformationen gefunden.

Kgbenhavn, den 30. maj 2017
Kobenhagen, am 30. Mai 2017

Lindeberg Storm Fischer
Statsautoriseret Revisionsanpartsselskab
CVR-nr. 37 821055

John Jensen
Statsautoriseret revisor



Selskabsoplysninger

Informationen Uber die Gesellschaft

Selskab:
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Komplementar:
Komplementar:
Bestyrelse:
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Revision:

Revision:

Overseaettelse:
Ubersetzung:

Hotel Ratingen K/S
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Rungsted Kyst
Rungsted Kyst

Komplementar Hotel Ratingen ApS
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c/o Stig Madsen
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Stig Madsen, Formand
Hugo Andersen
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Lindeberg Storm Fischer
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Den tyske del af dette dokument er en uofficiel overszettelse af
den originale danske tekst, og i tilfeelde af uoverensstemmelse
mellem den danske tekst og den tyske overseettelse, har den
danske tekst forrang.

Der deutsche Teil dieses Textes ist eine inoffizielle Gibersetzung
der danischen Original-fassung. Im falle einer Abweichung
zwischen dem danischen Text und der deutschen libersetzung,
har der danische Text Gultigkeit.



Ledelsesberetning

Geschaftsbericht

Hovedaktiviteter
Hauptaktivitaten

Selskabets hovedaktiviteter bestar i at eje og udleje fast ejendom

Das Unternehmen besitzt und vermietet Immobilien.

Ejendommene er fuldt udlejet.

Die Eigentumen sind vollsténdig vermietet.

Der er i kommanditselskabet tegnet 80 andele, fordelt pa 8 kommanditister.

Die Kommanditgesellschaft besteht aus 80 Anteilen, verteilt auf 8 Kommanditisten.

Udvikling i aktiviteter og gkonomiske forhold

Entwicklung der Aktivitaten und wirtschaftliche Verhéltnisse

Resultat for finansielle poster og veerdireguleringer udger 526.714 EUR, svarende til 11 % af egenkapitalen
primo aret.

Der Bruttogewinn Weist von 526.714 EUR, und ist 11 % aus des Eigenkapital zu Beginn des Jahres

Resultatopgerelsen for tiden 01.01.16 - 31.12.16 udviser et resultat pa EUR 365.137 mod EUR 328.240 for
tiden 01.01.15 - 31.12.15. Balancen viser en egenkapital pd EUR 4.892.316.

Arets resultat anses pa baggrund heraf for tilfredsstillende.
Der forventes et tilsvarende resultat i 2017.

Die Gewinn- und Verlustrechnung fur den Zeitraum 01.01.16 - 31.12.16 zeigt ein Ergebnis von EUR
365.137 verglichen mit EUR 328.240 fir den Zeitraum 01.01.15 - 31.12.15. The Bilanz
weist ein Eigenkapital von EUR 4.892.316.

Das Jahresergebnis wird dem Zufolge als zufriedenstellend angesehen.

Erwartete ein ahnliches Ergebnis im Jahr 2017.
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Ledelsesberetning
Geschéaftsbericht
Udvikling i aktiviteter og gkonomiske forhold
Entwicklung der Aktivitaten und wirtschaftliche Verhéltnisse

Ledelsen arbejder pd at opnd en mere hensigtsmaessig langsigtet finansiering og pa regner en ny
finansiering etableret i 2017. Indtil videre fortseetter finansieringen med den nuveerende bank.

Das Management arbeitet mit eine geeignetere langfristige Finanzierung zu erreichen und erwartet
einer neue Finanzierung im 2017 zu erreichen.

Som forventet opnaede selskabet i 2016 graensen for den omsaetningsbestemte lejeindtaegt. Aret blev
selskabets hidtil bedste malt p4 omsaetning. Regnskabsaret 2017 forventes at blive mere moderat.
Der Unternehmen erreichte wie erwartet die schwelle fiir die umsatzabhangigen Mieteinnahmen im Jahr
2016. Damit ist 2016 die bisher beste Jahr in Bezug Umsatz. Das Geschaftsjahr 2017 wird als mehr
moderat erwartet.

Vi henviser ligeledes til note 5 og note 6, hvori ledelsen beskriver going concern ved
refinansieringsprocessen samt usikkerhed ved indregning og maling.
Wir verweisen auch auf Anmerkungen 5 und 6, in denen die Geschéftsleitung die “going concern” Bezugs
finanzierung und auch die Unsicherheit bilanzierung und bewertung beschreibt.

Begivenheder efter regnskabsérets afslutning
Vorfalle nach Abschluss des Geschaftsjahres

Der er efter regnskabsarets afslutning ikke indtruffet begivenheder, som veesentlig vil kunne pavirke
selskabets finansielle stilling.

Es gab nach Abschluss des Geschéftsjahres keine Vorfélle, die die finanzielle Situation der Gesellschaft
wesentlich beeinflussen kénnten.
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Regnskabsgrundlag
Bilanzierungsgrundlage

Arsregnskabet for Hotel Ratingen K/S for perioden 1. januar — 31. december 2016 er aflagt i
overensstemmelse med Arsregnskabslovens bestemmelser for klasse B-virksomheder.
Der Jahresabschluss fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember fiir die Hotel Ratingen K/S
wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des danischen Gesetzes fiir Klasse B-Unternehmen
Uber den Jahresabschluss erstellt.

Virksomheden har med virkning fra 1. januar 2016 implementeret nye og eendrede praesentations - og
oplysningskrav, som fglge af lov nr. 738 af 1. juni 2015. Arsregnskabet er aflagt efter samme
regnskabspraksis som sidste ar.
Die Unternehmen hat ab 1. Januar 2016 gem. Gesetz Nr. 738 vom 1. Juni 2015 neue Prasentations- und
Informationsverpflichtungen implementiert. Die Bilanzierungspraxis hat sich im Vergleich mit dem
Vorjahr nicht verandert.

Generelt om indregning og maling.

| resultatopgarelsen indregnes indteegter i takt med, at de indtjenes, herunder indregnes
veerdireguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. | resultatopggrelsen indregnes ligeledes alle
omkostninger, herunder afskrivninger og nedskrivninger.

Allgemeine Bemerkungen zu Ausweisung und Bewertung

Ertrédge werden in der Gewinn- und Verlustrechnung zu dem Zeitpunkt der Erwirtschaftung ausgewiesen.
Das schlie3t auch Wertberichtigungen von Finanzvermdégen und - verbindlichkeiten ein. AuBerdem
werden alle Aufwendungen, einschlieBlich aller Abschreibungen und Wertminderungen, in die Gewinn-
und Verlustrechnung aufgenommen.

| balancen indregnes aktiver, nar det er sandsynligt, at fremtidige gkonomiske fordele vil tilflyde
virksomheden, og aktivets veerdi kan méles palideligt. Forpligtelser indregnes i balancen, nar det er
sandsynligt, at fremtidige skonomiske fordele vil fraga virksomheden, og forpligtelsens vaerdi kan males
palideligt. Ved ferste indregning males aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfalgende males aktiver og
forpligtelser som beskrevet nedenfor for hver enkelt regnskabspost

Vermdgen wird in der Bilanz zu dem Zeitpunkt ausgewiesen, zu dem dem Unternehmen kiinftige
wirtschaftliche Vorteile zu Gute kommen und der Vermdgenswert zuverlassig bewertet werden kann.
Verbindlichkeiten werden in der Bilanz zu dem Zeitpunkt ausgewiesen, zu dem dem Unternehmen
kiinftige wirtschaftliche Nachteile entstehen und die Verbindlichkeit zuverlassig bewertet

werden kann. Bei der ersten Ausweisung werden Vermogen und Verbindlichkeiten zum Einstandspreis
angesetzt. Anschliel3end werden Vermdgen und Verbindlichkeiten wie nachstehend unter den jeweiligen
Posten beschrieben bewertet ausgewiesen.



Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Visse finansielle aktiver og forpligtelser males til amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en konstant
effektiv rente over lgbetiden. Amortiseret kostpris opggres som oprindelig kostpris med fradrag af
eventuelle afdrag samt tilleeg/fradrag af den akkumulerede amortisering af forskellen mellem kostpris og
nominelt belgb.

Bestimmte Finanzvermdgenswerte und - verbindlichkeiten werden zum amortisierten Einstandspreis
bewertet, wobei ein gleichbleibender effektiver Zinssatz uber die Laufzeit angesetzt wird. Der
amortisierte Einstandspreis wird als urspruinglicher Einstandspreis abzuiglich eventueller Abschlage und
Zuschlége/Abziige der akkumulierten Amortisation des Unterschieds zwischen dem Einstandspreis und
dem Nennbetrag errechnet.

Ved indregning og maling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer inden arsrapporten
afleegges, og som be- eller afkraefter forhold, der eksisterede pa balancedagen.

Bei der Ausweisung und Bewertung werden voraussichtliche Verluste und Risiken, die vor der Vorlage
des Jahresabschlusses erkannt werden und die Umsténde bestétigen oder entkréften, die zum
Bilanzstichtag existierten, bertcksichtigt.

Valuta
Wahrung
Arsrapporten er aflagt i EURO.

Der Jahresabschluss ist in EUR erstellt.

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved farste indregning til transaktionsdagens kurs.
Valutakursdifferencer, der opstar mellem transaktionsdagens kurs og kursen pa betalingsdagen, indregnes
i resultatopgarelsen som en finansiel post. Tilgodehavender, geeldsforpligtelser og andre moneteere poster
i fremmed valuta omregnes til balancedagens valutakurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen
pa tidspunktet for tilgodehavendets eller geeldsforpligtelsens opstaen eller indregning i seneste arsrapport
indregnes i resultatopgerelsen under finansielle indtsegter og omkostninger.

Transaktionen in sonstige Wahrungen werden zum Tageskurs am Buchungstag umgerechnet.
Kursdifferenzen, die evtl. zwischen Buchungsund Zahlungstag entstanden sind; werden in das Ergebnis
als finanzieller Post dargestellt. Guthaben, Verbindlichkeiten und andere monetére Posten in
Fremdwa&hrungen, werden zu Ultimokurs umgerechnet. Der Differenz zwischen der Ultimokurs und der
Kurz zu dem Zeitpunkt, wo das Guthaben oder die Verbindlichkeit entstanden ist, bzw. Der Ultimokurz
der Bilanz vom Vorjahr, wird in das Ergebnis unter finanzielle Einnahmen oder Kosten dargestellt.
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Resultatopgarelse
Gevinn- und verlustrechnung

Indteegtskriterium
Einnahmekriterien

Indtaegter i form af lejeindtaegter fra udlejningsejendommen indregnes i de perioder, de vedrarer.
Die Einnahmen aus der Vermietung der Immaobilie werden in die jeweils zugehdrigen Zeitrdume
eingerechnet.

Andre eksterne omkostninger
Weitere externe Kosten

Andre eksterne omkostninger indeholder omkostninger til administration og revisor.
Weitere externe Kosten enthalten Kosten fiir die Verwaltung und den Wirtschaftspriifer.

Veerdiregulering af investeringsejendomme
Wertanpassung von Investitionsobjekt
Veerdiregulering af investeringsejendomme indeholder &rets &endring i dagsveerdien af
investeringsejendomme og tilhgrende geeld.
Wertanpassung des Anlagevermdgens ist die Anderung des Immobilienwertes sowie die Amortisierung
des dazugehdrige Darlehns.

Finansielle poster

Zinsen und ahnliche Ertrage/Aufwendungen
Finansielle poster omfatter eventuelle renter, der periodiseres og indregnes i den periode de vedrgrer
samt valutakurssreguleringer.

Zinsen und ahnliche Ertrage/Aufwendungen ethalten eventuelle periodengerechte Zinsen, sowie
Wahrungskorrekturen.

Skat
Steuern

Der er ikke afsat skat i arsregnskabet, da skatteforpligtelsen pahviler de enkelte kommanditister.

Es ist keine Steuer im Jahresabschluss vorgesehen, da die steuerlichen Verpflichtungen dem einzelnen
Kommanditisten obliegen.
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Balancen
Bilanz

Ejendom
Immobilie

Ejendommen males til dagsveerdi og veerdireguleringer indregnes i resultatopgerelsen.

Die Immobilie wird mit dem Wert zum Bilanzstichtag angesetzt, Wertanpassungen werden in die
Gewinn- und Verlustrechnung einbezogen.

Opgearelsen af dagsveerdien foretages af ledelsen.

Die Festsetzung des Wertes zum Bilanzstichtag wird von der Geschéaftsfuhrung vorgenommen.

Veerdianszettelsen foretages pa grundlag af en afkastbaseret markedsveerdi.
Die Bewertung erfolgt auf Grundlage des Marktwertes.

Materielle anleegsaktiver

Investeringsejendomme omfatter investering i grunde og bygninger med det formal at opna afkast af den
investerede kapital i form af lgbende driftsafkast og kapitalgevinst ved videresalg. Investeringsejendomme
indregnes pa erhvervelsestidspunktet til kostpris med tillaeg af omkostninger direkte foranlediget af
anskaffelsen. Investeringsejendomme males efterfalgende til dagsveerdien ved at regulere regnskabs-
maessig veerdi ved op- eller nedregulering over resultatopggrelsen. Ved beregning af dagsvaerdien
anvendes en individuelt fastsat diskonteringsfaktor ved en kapitalisering af det forventede, fremtidige
lgbende driftsafkast af ejendommen.

Sachhanlagen

Investitionsobjekte umfassen Investitionen in Grundstiicke und Gebaude zu dem Zweck, vom
eingesetzten Kapital in der Form von laufenden Betriebsgewinnen und Kapitalertragen beim
Weiterverkauf Gewinne zu erzielen. Investitionsobjekte werden bei Anschaffung zum Einstandspreis
zuziglich direkt mit der Anschaffung in Verbindung stehender Aufwendungen ausgewiesen. Zinsen und
sonstige Hypothekenverbindlichkeiten wahrend der Bauphase flieRen ebenfalls in den Einstandspreis ein.
Investitionsobjekte werden anschliefend durch Wertminderung oder Wertsteigerung des Bilanzwerts in
der Gewinnund Verlustrechnung zum Zeitwert bewertet. Zur Berechnung des Zeitwerts wird ein
individuell festgelegter Diskontsatz flir eine Kapitalisierung des erwarteten, kinftigen, laufenden
Gewinns der Immobilie verwendet.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det
tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Der Einstandspreis ergibt sich aus dem Anschaffungskosten und den direkt mit der Anschaffung
verbundenen Aufwendungen bis zum Beginn der Nutzung der Ausstattung.

Fortjeneste eller tab ved afhaendelse af materielle anleegsaktiver opgares som forskellen mellem salgspris
med fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmaessige veaerdi pa salgstidspunktet.

Ertrage oder Verluste in Verbindung mit der VerauRerung von Sachanlagen werden als Unterschied
zwischen dem Verkaufspreis abziiglich der damit verbundene Aufwendungen und dem Buchwert zum
Zeitpunkt der VerdufRerung bewertet.
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Varebeholdninger
Warenvorrate

Aktiver bestemt for salg:

Zur VerauRerung gehaltenen Vermdgenswerte
Aktiver klassificeres som bestemt for salg, nar deres regnskabsmaessige veerdi primaert vil blive
genindvundet gennem et salg frem for gennem fortsat anvendelse, og salget med stor sandsynlighed
gennemfgres inden for et r i henhold til en samlet kordineret plan. Der afskrives og amortiseres ikke pa
aktiver fra det tidspunkt, hvor de klassificeres som bestemt for salg. Ved farste indregning overgar
investeringsejendommen til varebeholdninger. Overgangen sker til markedsveerdien pa det tidspunkt,
hvor ejendommen udbydes til salg. Herefter indregnes der til kostpris.

Vermdgenswerte, die zur Verkauf gehalten klassifizieren, wenn ihr Buchwert durch ein Verkauf
gewonnen werden, vor durch fortgesetzte Nutzung und der Verkauf sehr wahrscheinlich innerhalb eines
Jahres unter einem einzigen koordinierten Plan abgeschlossen ist. Keine Abschreibungen und
Amortisierungen auf Vermdégenswerte aus der Zeit, die sie klassifiziert zur VerauRerung gehalten. Bei
der erste Erfassung tbertrifft die Immobilien zum Warenvorréte. Der Ubergang geschieht mit dem
Markwert an dem Zeitpunkt, wenn die Immobilie zum Verkauf angeboten ist. Dann wird zu
Anschaffungskosten bilanziert.

Tilgodehavender
Forderungen

Tilgodehavender males til amortiseret kostpris, der almindeligvis svarer til nominel veerdi. Veerdien
reduceres med nedskrivninger til imgdegaelse af forventet tab.

Forderungen werden zu fortgefiihrten Anschaffungskosten, die gewdhnlich auf den Nominalwert. Der
Wert wird durch Riickstellungen fiir zweifelhafte und uneinbringliche Schulden reduziert.

Periodeafgreensningsposter
Vorauszahlungen

Periodeafgreensningsposter, indregnet under omsaetningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger
vedrgrende efterfglgende regnskabsar.
Vorauszahlungen unter Vermogenswerten gehoren Vorauszahlungen-Aufwendungen auf die folgenden
Jahre.

Likvider
Die liquiden Mittel

Likvider omfatter likvide beholdninger hvorpa der kun er ubetydelig risiko for vaerdisendringer.
Die liquiden Mittel umfassen liquide Vorrate, das unwesentlichen Risiko von Wertmaodifizierung



Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Geeldsforpligtelser
Verbindlichkeiten

Langfristede geeldsforpligtelser males til kostpris pa tidspunktet for stiftelse af geeldsforholdet
(lanoptagelsen). Geeldsforpligtelserne males herefter til statuskurs.

Langfristige Verbindlichkeiten werden zum Einstandspreis zum Zeitpunkt des Eingehens der
Verbindlichkeit (Hypothekenaufhahme) bewertet. Die Bewertung von Verbindlichkeiten werden zum
Zeitpunkt des Bilanzstichtages aufgenommen.

Kortfristede geeldsforpligtelser males ligeledes til amortiseret kostpris, hvilket normalt svarer til geeldens
palydende veerdi.

Kurzfristige Verbindlichkeiten werden ebenfalls zum amortisierten Einstandspreis bewertet, der
normalerweise dem Nennwert der Verbindlichkeit entspricht.

Geeld
Verbindlichkeiten

Geeld i eiendommen optages til statusdagens kurs.
Verbindlichkeiten in Verbindung mit der Immaobilie werden zum Zeitpunkt des Bilanzstichtages
aufgenommen.

@vrige geeldsforpligtelser
Sonstige Verbindlichkeiten

@vrige geeldsforpligtelser males til amortiseret kostpris, hvilket almindeligvis svarer til nominel veerdi.

Sonstige Verbindlichkeiten werden zu fortgefiihrten Anschaffungskosten bewertet, die gewohnlich auf
den Nominalwert.
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Resultatopgerelse for perioden
1. januar — 31. december 2016
Gewinn und Verlustrechnung flr den Zeitraum

1. Januar bis 31. Dezember 2016

Note
Anmerkung
Lejeindteegter
Mieteinnahmen
Andre driftsindtaegter
Andere Einnahmen

Driftsomkostninger
Betriebskosten
Andre eksterne omkostninger
Weitere externe Kosten
Bruttofortjeneste
Bruttogewinn
Regulering af investeringsejendomme til dagsveerdi
Anpassung vom Investitionsobjekten an Zeitwert
Resultat far finansielle poster
Ergebnis vor finanziellen Posten
Finansielle indtaegter
Zinsen und ahnliche Ertrage
Finansielle omkostninger
Zinsen und ahnliche Aufwendungen
Arets resultat

Jahresergebis

Forslag til resultatdisponering
Vorschlag fiir die Verwendung des Ergebnisses
Arets resultat
Jahresergebis
Overfart fra tidligere ar
Ubertrag von friiheren Jahren
Til disposition
Zur Verfligung

Fordeles saledes

Wird folgendermalien verteilt
Udlodning i aret

Verteilung im Laufe des Jahres
Overfart til naeste ar

Ubertrag auf Folgejahr

EUR EUR
2016 2015
697.346 652.610
8.941 8.941
706.287 661.551
-70.762 -68.356
-108.811 -68.990
526.714 524.205
0 0
526.714 524.205
0 2
-161.577 -195.967
365.137 328.240
365.137 328.240
463.143 402.191
828.280 730.431
126.765 267.288
701.515 463.143
828.280 730.431




Balance pr. 31. december 2016
Bilanz per. 31. Dezember 2016

Note
Anmerkung
Aktiver
Aktiva
Anlaegsaktiver
Anlagevermogen

1 Investeringsejendom
Investitionsobjekt
Anlzegsaktiver i alt
Anlagevermogen gesamt

Omseetningsaktiver
Umlaufvermégen

Varebeholdninger
Warenvorrate

Handelsejendomme til videresalg
Gewerbeimmobilien zum Weiterverkauf

Tilgodehavender
Forderungen

Tilgodehavender
Forderungen

Periodeafgraensningsposter
Vorauszahlungen

Likvide beholdninger
Liquide Mittel

Omseetningsaktiver i alt
Umlaufvermdgen gesamt

Aktiver i alt
Aktiva gesamt
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EUR EUR

31.12.2016 31.12.2015
0 9.800.000
0 9.800.000
9.800.000 0
8.941 8.941
996 996
9.937 9.938
16.451 29.815
9.826.388 39.753
9.826.388 9.839.753




Balance pr. 31. december 2016
Bilanz per. 31. Dezember 2016

Note

EUR

31.12.2016

19

EUR

31.12.2015

Anmerkung
Egenkapital
Eigenkapital
2 Kontantdel af kommanditkapital
Baranteil der Kommanditeinlage
Overfart resultat i alt

4.190.801

701.515

4.190.801

463.143

Vorgetragenes Ergebnis
Egenkapital i alt

4.892.316

4.653.944

Eigenkapital gesamt

Langfristet geeld
Langfristige Verbindlichkeiten
3 Prioritetsgeeld
Hypothekenschulden
Anden geeld
Sonstige Verbindluchkeiten
Mellemregning komplementar

21.844

4.750.000

0

21.667

Komplementér, Verbindlichkeiten
Langfristet geeld i alt

21.844

4.771.667

Langfristige Verbindlichkeiten gesamt

Kortfristet geeld
Kurzfristige Verbindlichkeiten

3 Kortfristet del af prioritetsgeeld
Kurzfristiger Anteil der Hypothekenschulden
Anden geeld

4.720.000

192.228

150.000

264.142

Andere Verbindlichkeiten
Kortfristet geeld i alt

4.912.228

414.142

Kurzfristige Verbindlichkeiten gesamt

Geeldialt

4.934.072

5.185.809

Verbindlichkeiten gesamt

Passiver i alt

9.826.388

9.839.753

Passiva gesamt

4 Usikkerheder om forsat drift (going concern)
Unsicherheit in Bezug auf fortsetzen Betrieb (Going Concern)
5  Usikkerheder ved indregning og maling
Unsicherheiten in Bezug auf Bilanzierung und Bewertung
6 Eventualforpligtelser og sikkerhedsstillelser
Eventualverbindlichkeiten und Sicherheitsleistungen



Noter
Anmerkung

1 Aktiver der males til dagsveerdi
Aktiva zum beizulegenden Zeitwert bewertet,
Investeringsejendom
Investitionsobjekt

Anskaffelsessum primo 10.493.137
Anschaffungskosten, Anfang
Overfarsler i arets lgb til varebeholdninger -10.493.137

Transfer im Laufe das Jahr auf Warenvorrate

Anskaffelsessum ultimo 0
Anschaffungskosten, am Ende des Zeitraumes

Veerdiregulering primo -693.137
Wertanpassung zu Beginn des Zeitraumes

Veerdiregulering i aret 0
Wertanpassungen im Laufe des Jahres

Overfarsler i arets lgb til varebeholdninger 693.137

Transfer im Laufe das Jahr auf Warenvorrate

Veerdiregulering i alt pr. 31/12-2016 0
Wertanpassung gesamt per 31/12-2016

Regnskabsmaessig vaerdi ultimo 0
Bilanzwert, Ultimo




Noter

Anmerkung

2

Egenkapital
Eigenkapital

Stamkapital andrager t.DKK 33.000 (t.EUR 4.430), hvoraf t.DKK 31.221 (t.EUR 4.190) er indbetalt

pr. 31/12-2016.

Das Stammkapital belauft auf DKK 33.000 (4.430 t.EUR), von denen die t.DKK 31.221 (t.EUR

4.190) gezalt 31/12-2016 ist.

Kontant indskud i arets primo
Bareinlagen am Anfang des Jahres

Kontant del af kommanditkapital ultimo
Baranteil des Kommanditkapitals Ultimo

Overfgrt resultat pr. 1. januar 2016

Vorgetragenes Ergebnis, 1. Januar 2016
Overfgrt af arets resultat

Ubertragen vom Jahresergebnis
Udlodning i aret

Verteilung im Laufe des Jahres
Overfart resultat i alt

Ubertragenes Ergebnis gesamt

Egenkapital i alt

Eigenkapital gesamt

Langfristet geeld
Langfristige Verbindlichkeiten

4.190.801

4.190.801

463.143

365.137

-126.765

701.515

4.892.316

Af den i balancen opfarte langfristede geeld forfalder t.kr. O til betaling senere end 5 ar efter

balancedagen.

Von den in der Bilanz angefiihrten langfristigen Verbindlichkeiten sind TDKK 0 spéater als 5

Jahre nach dem Tag der Bilanzierung fallig.
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Usikkerhed om forsat drift (going concern)
Unsicherheit in Bezug auf fortsetzen Betrieb (Going Concern)

Seerlige risici:

Selskabet er i faerd med at refinansiere prioritetslanet pa i alt EURO 4.720.000 (31.12.2016). Der
er pa tidspunktet for regnskabsaflaeggelsen igangveerende forhandlinger med flere alternativer.
Der er indgdet en aftale om midlertidig forlaengelse med den nuveerende bank, hvor renten
Igbende fastseaettes pa markedsvilkar + et tilleeg. Geelden afdrages med samme belgb som hidtil.

Besondere Risiken

Das Unternehmen ist im Prozess der Refinanzierung Hypothekendarlehen in H6he von EURO
4.720.000 (31.12.2016). Beim abschluss die Jahresbericht sind laufenden Verhandlungen
Bezugs mehreren Alternativen. Es gibt eine Vereinbarung tiber die voriibergehende
Verlangerung der aktuellen Bank. Die laufende Tilgung sind ungeéndert wie vorher.

Usikkerhed ved indregning og maling

Unsicherheit in bezug auf Bilanzierung und Bertung
Vurdering af ejendommens dagsveerdi pr. 31.12.2016 er fastlagt af selskabets ledelse ved
anvendelse af en afkastbaseret veerdianseaettelsesmodel. Beregningerne tager udgangspunkt i
ejendommens budget for det kommende é&r, korrigeret for udsving, der kakteriseres ved at veere
enkeltstadende begivenheder. Afkastkravet, der er lagt til grund ved fastseettelse af ejendommens
dagsveerdi, udger 6,2% og fastseettes arligt af selskabets ledelse pad baggrund af udviklingen i
markedsforhold, ejendomstype mv.

Die Bewertung des beizulegender Zeitwerts der Immobilie zum 31. Dezember 2016 ist von der
Geschéftsleitung beim Anwendung eines ertragsbasierten Bewertungsmodells festgelegt
worden. Die Berechnungen basieren auf dem Budget des kommenden Jahres, das fir
Schwankungen, die als Einzelféalle betrachtet werden korrigiert ist. Der Ertragsanspruch
betragt 6,2% und wird jahrlich beim Geschéftsleitung auf Grund der Entwicklung der
Marktverhaltnisse und des Immobilientyps u.a.m. festgelegt.

Eventualforpligtelser
Eventualverbindlichkeiten

Der er udstedt pant pa 5.220 t.EURO i ejendommen til sikkerhed for prioritetsgeelden.

Es wurde eine Grundschuld in Hohe von t€ 5.220 als Sicherheit furr die Hypothekenschulden auf
die Immobilie ausgestellt.
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